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JSß 119. xii. Jahrgang. Bern, Mittwoch, 16. Mai. 18t)4 Berne, Mercredi, 16 mai. XIIm® annee.

Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, 2-Semettei
Fi. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

2*~ SemMitr Fr. 12.
1b der Schwelt kenn nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Treis einaelner Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handelsarr
Abonnements:

(Port compris)
Suisse: un an fr, 6, 2* semestre fir 8*

Etranger: un an ft1. 22,
2* semestre fr, 12.

On s'abonne, en Suisse, ezcluslTement
aux offices postauz; ä l'Etranger, aust
offices postauz ou par maudat postal A
1'Administration de la feuille, ä Berne.

Prix du nnm6ro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Nach BedürfnUs erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktton uni Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
an Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expddido
rdgulidrement les mercredi et samedi
soir; eile parait em outre d'autres

jours suivant les besoins.

Insertionspreis • Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden
von der Administration des Haudelsamtsblattes In Bern, sowie ron den Annoncen-Agenturen angenommen.

Prix annonces l La petite Iigne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 50 cts„ Lei
ansonces sont revues par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt — Somntaire.
Konkurse. — Faillites. — Xachlassvertrage. — Concordats. — Abhanden gekommene
Werttitel. — Titrew disparus. — Monnaies divisionnaires d'argent suisses. — Futter-
rilekzoll. — Renibonrsement des droits sur les fourrages. — Rückruf von Banknoten. —
Rappel de billets de banque. — Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken. —
Situation hebdomadaire des banques d'emission suisses. — Deutsch-spanisches Handels-
provisorium. — Regime commercial provisoire entre l'Allemagne et l'Espagne. —
Post. — Postes. — Schweizerische Landesausstellung. — Exposition nationale suisse. —

Ausländische Ranken. — Banques etrangeres.

Amilicher Teil. — Partie offieiclie.

Konkurse. -
Koukurseröfliiuügeii. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinsehuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
züge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsehuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, hei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassang erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
schuIdnerR, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Et. Bern.

öuvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)
Les cröanciers des faiilis et ceuz qui

ont des revendications ä exercer, sont
invitös ä produire, danR le ddlai fixö pour
les productions, leurs cröances ou revendications

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les döbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixd pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du failli,
en qualitö de cröanciers gagistes ou k quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dölai fixü pour les productions, tous droits-
röservös; faute de quoi, ils encourront les
peines prövuea par la Ioi et seront döchus
de lenr droit ue pröförence, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des crianciers.

(K.-E. 762)Konkursamt Oberhasli in Meiringen.

Berichtigung.
Gemeinsehuldner: Klein, Kaspar,Fabrikant, im Ileuteli zu Meiringen, und

nicht «Klein, Kaspar-Joseph», wie irrtümlich im S. H. A. B. Nr. 117 vom 12. Mai
1894, pag. 475 steht.

Eingabefrist: Bis 12. Juni 1894.

Ct. de Berne. Office des faillites de Porrentruy. (K.-E. 783)
Succession repudiee de Herzig, Seraphine, nöe Wittineur, veuve de

Jean, en son vivant institutrice, ä Porrentruy.
Date de l'ouverture de ia liquidation: 11 mai 1894.
I'remiöre assemblee des creanciers: Mardi, 22 mai 1894, ä 2 heures apres-

midi, au bureau de l'office des poursuites, ä Porrentruy.
Delai pour les productions: 16 juin 1894.

Failli: Chövre, Joseph, negotiant, ä St-Ursanne. (K.-E. 784)
Date de l'ouverture de la faillite: 7 mai 1894.
Premiöre assemblee des creanciers: Mercredi, 23 mai 1894, ä 2 heures

aprös-midi, au bureau de l'office des poursuites, u Porrentruy.
Delai pom' les productions: 16 juin 1894.

Et. Schwyz. Konkursamt March in Lachen. (K.-E. 800)
Gemeinschuldner: Hürlimann, Caspar, Fabrikant, in Siebenen,

Gemeinde Galgenen (S. II. A. ß. Nr. 112 vom 5. Mai 1895, pag. 455).
Der Gemeinschuldner ist auch Eigentümer der Baumwollen-Spinnerei

« Schöngarn» sub Nr. 84 des Grundbuches in Einsiedeln. Die hierauf bezüglichen

Forderungen sind ebenfalls beim Konkursamt March in Lachen einzugeben.
Eingabefrist: Bis 5. Juni 1894.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Genkve. (K.-E. 782)
Succession repudiee de Figuiöres, Ghristian-Elie, quand vivait

docteur en medecine, 5, rue Calvin, ä Genöve.
Date de l'ouverture de la liquidation: 1<* mai 1894.
Premifere assemblee des creanciers: Mercredi, 23 mai 1894, ä 10 heures

du matin, ä Genöve, au Palais-de-Justice, place du Bourg-de-Four, 2e cour,1" etage, salle A.
Delai pour les productions: 16 juin 1894.

Kollokationsplau. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 u. 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kuilokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'etat de collocation, original ou rectifie,
passe en force s'il n'est attaquö dans les
dix jours par one action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Konkursamt Basel-Stadt. (Ko. 787)
Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft J. B. Vellard u. Cie, Cigarren,

Gigaretten en gros, Alischwylerstrasse 2, in Basel (S. H. A. B. Nr. 90 vom11. April 1894, pag. 361).
Anfechtungsfrist: Bis 26. Mai 1894. <

Et. Basel-Stadt.

Gemeinschuldner: Neumann-Schellenberg, Carl-Theodor, Kon-
struktionswerkstätte für Textilmaschinen, Claragraben 45, in Basel (S. H. A. B.
Nr. 61 vom 14. März 1894. pag. 245).

Anfechtungsfrist: Bis 26. Mai 1894. (Ko. 788)

Et. tiraubiinden. Konkursamt Chur. (Ko. 799)

Gemeinschuldner: Schweizer, Jacob, früher Inhaber einer Manufaktur-
warenhandiung, in Chur (S. II. A. B. Nr. 71 vom 24. März 1894, pag. 285).

Anfechtungsfrist: Bis 26. Mai 1894.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (Ko. 786)

Failli: Baud, Ernest, representant de commerce, 8, rue de Lausanne,
ä Geneve (F. o. s. du c. du 21 mars 1894, n° 68, page 273).

Dölai pour intenter faction en opposition: 26 mai 1894.

Erstellung des Konkursverfahren. — Suspension de la liquidation.
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturöe faute par les
creanciers de reclamer dans les dix jours
l'application de la procedure en matiöre de
faillite et d'en avancer les fraiR.

(B.-G. 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens hegehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Genbve. (E. 785)

Failli: de Pateck, Leon, comte de Pateck, domicilii ä Thonou (Haute-
Savoie) (F. o. s. du c. du 17 fövrier 1894, n° 36, page 143 et du 11 avril 1894,
n° 90, page 361).

Delai d'opposition ä la cloture: 26 mai 1894.

; Schluss des Konkursverfahrens. — Clöture de la faillite.
i (B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Et. Zürich. Konkursamt Pfäffikcm. ' (Sch. 798)

Gemeinschuldner: Keller, Alfred, wohnhaft gewesen in Oberbalm-
Pfäffikon (S. H. A. B. Nr. 264 vom 20. Dezember 1893, pag. 1073 und Nr. 33
.om 14. Februar 1894, pag. 131).

Datum der Schlusses; 30. April 1894.

Konkurssteigerungen. — Vente aux encheres pnbliques apres faillite.
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (St. 792)

Failli: Garret, Ph., negociant en vins, 10, rue du Prieure, ä Genfeve
(F. o. s. du c. du 20 janvier 1894, n° 15, page 59; du 14 mars 1894, n° 61,
page 245; du 14 avril 1894, n° 93, page 375 et du 28 avril 1894, n° 107,
page 435).

Lieu, jour et heure des enchöres: Samedi, 19 mai 1894, des 9 heures du
matin, ä Genöve, 10, rue du Prieure.

Designation des objets mis en vente:
Marchandises: Vin rouge en füts, vin de Tokay, une certaine quantity de

vins fins en bouteilles (Bordeaux, La Cöte, Arbois, Bourgogne), eau de cerises,
cognac, vermouth, etc. etc.

Materiel: 7 grandes bosses, plusieurs demi-muids, füts de toute grandeur,
6 bosses rondes, un lot de pontets, une paire bedagnes, filtres, robinets laiton,
entonnoirs, outils de tonnellerie, une bascule de cave, etc., une voiture dite
Tilbury, un char ä 4 roues, etc.

Mobilier: Un coffre fort, un pupitre ä 4 places, easier, presse ä copier,
chaises, glace, etagöre, etc.

Faiilis: (St. 795/797)
1° Lapp, Adolphe, marchand de vins, chemin des marronniers, Genöve

(F. o. s. du c. du 10 juiu 1893, n° 136, page 549; du 15 juillet 1893, n° 164,
page 667 et du 3 mars 1894, n° 49, page 196).

2° M out on, H., negotiant, rue de Lausanne, Geneve (F. o. s. du c. du
18 novembre 1893, n° 242, page 983; du 29 novembre 1893, n<> 250, page 1015
et du 13 janvier 1894, n° 9, page 35).

Debiteur: Gäbet, A., negociant, route de Carouge, Geneve (F. o. s. du c.
du 16 septembre 1893, n° 201, page 820; du 11 novembre 1893, n° 237,
page 964; du 20 decembre 1893, n° 264, page 1074 et du 30 döcembre 1893,
n° 271, page 1106).

Lieu, jour et heure des enchöres: Jeudi, 17 mai 1894, ä 11 heures du
matin, aux bureaux de l'office des faillites de Geneve, au Palais-de-Justice,
56, place du Bourg-de-Four.

Designation des objets mis en vente: Cröances illiquides provenant des
deux faillites Lapp et Mouton, et du concordat Gäbet.

Mtaerträge. - Concordats. - Concordati.

Verhandlung über den Nachlassverirag. — Deliberation sur i'homologation de concordat

(B.-G. 304.) (L. P. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants au concordat peuvent se

pr&enter k l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

Et. Luzern. Gerichtsausschuss des Bezirksgerichts Luzern. (N. V. 801)

Schuldnerin: FrauSigrist-Furrer, Barbara, an derLangensandstrasse
in Luzern (S. H. A. B. Nr. 40 vom 21. Februar 1894, pag. 159; und Nr. 74
vom 28. März 1894, pag. 297).

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Montag, den 21. Mai 1894,
nachmittags 2 Uhr, auf dem Stadtgerichtshause zu Luzern.
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Betreibung und Konkurs. - Poursuite pour dettes et Iaillites.

Verschiedene Bekanntmachnngcn. — Avis divers.

Kt. Bern. (V. 791)Konkursamt Ihun.
Ausserordentliche Gläubigerversammlung.

(B.-G. 255.)

Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Rikli& Schürch, Mercerie-und
Bonneterie'nandlung, in Thun (S. H. A. B. Nr. 44 vom 25. Februar 1893, pag.
177 und Nr. 102 vom 22. April 1893, pag. 409).

Die vollständige Liquidation sämtlicher Aktivposten würde die Beendigung
des Konkurses unverhältnismässig verlängern. Es erscheint deshalb als angezeigt,
über die noch vorhandenen, sehr zweifelhaften Aktivposten eine Steigerung
abzuhalten. Behufs Beschlusstassung darüber und zur Erledigung verschiedener
untergeordneter Punkte werden die Gläubiger eingeladen, sich Montag, den
28. Mai 1894, nachmittags 2 Uhr, im Bureau des Konkursverwalters, Herrn
Fürsprech Kirchholl in Thun, zu einer ausserordentlichen Gläubigerversammlung
einzufinden.

Kt. Bern. (V. 789)

Bernische Boden-Kredit-Anstalt in Liquidation.
Abgeänderter Kollokationsplan.

(Nachlassvertrag Art. XIII und Art. 250 u. 251 B.-G.)

Der abgeänderte Kollokationsplan über eine verspätet angemeldete
Forderung liegt vom 16. bis 26. Mai 1894 auf dem Liquidationsbureau,
Schauplatzgasse 37 in Bern, auf.

Bern, den 12. Mai 1894.
Der Liquidator: Leuenberger, Notar.

Ct. de Geneve. (V. 790)Office des faillites de Geneve.

Ventes eil liquidation,
Failli: Schroeder-Coulin, nögociant, 33, rue de la Croix d'Or, Geneve

(F. o. s. du c. du 11 avril 189 i, n® 90, page 361).
A partir du 30 avril 1894 aura lieu la vente en liquidation d'un stock

important de marchandises, soit: Services de table, porcelaines, verreries,
lampes, cafetiöres, thdieres, tasses, assiettes, plats, garnitures de lavabos, etc. etc.

Failli: Liodet, A., fabrique de ehocolat, 6, Cours de Rive, Geneve
(F. o. s. du c. du 10 mars 1894, n° 57, page 229 et du 2 mai 1894, n° 110,
page 447).

Des le mardi, 22 mai 1894 l'office des faillites commencera la liquidation
du stock des marchandises, savoir: Chocolats diverses qualitös, thö, chicories,
muscades, poivre, marchandises diverses.

La vente aura lieu tous les jours de 9 heures ä midi et de 2 heures ä
5 heures du soir, au magasin, 6, Cours de Rive. (V. 793)

Failli: Ponge, Emile, negotiant, rue des Etuves, Geneve (F. o. s. du c.
du 24 fövrier 1894, n° 43, page 171 et du 11 avril 1894, n° 90, page 361).

Le mercredi, 16 mai 1894, des 9 heures du matin, l'office des faillites
commencera la liquidation ä l'amiable d'une grande quantite de chaussures.

La vente aura lieu 4, rue du Puits St-Pierre tous les jours de 9 heures
ä midi et de 2 heures ä 5 heures du soir. (V. 794)

Abhanden gekommene Werttitel. - Titres disparus. - Titoli smarriti.

Mit Beschluss vom 17. April 1894 hat das Obergericht die erfolglos
aufgerufene auf den Inhaber lautende Stammaktie der schweizerischen Nordostbahn

Nr. 7546 im Nominalbetrage von Fr. 500. — datiert 31. August 1855, ohne
Coupons, als kraftlos erklärt. (0 F 923)

Zürich, den 11. Mai 1894.

Namens des Bezirksgerichtes Zürich, II. Sektion,
(AV. 56) Der I. Substitut des Gerichtsschreibers:

Dr. C. Bürkly.

Mit Beschluss vom 17. April 1894 hat das Obergericht die erfolglos
autgerufene, auf den Inhaber lautende Aktie Nr. 8391 der schweizerischen Kreditanstalt

im Nominalbetrage von Fr. 500. —, datiert vom 30. November 1857,
ohne Talons und Coupons, als kraftlos erklärt. (OF 924)

Zürich, den 11. Mai 1894.

(AV. 57)

Namens des Bezirksgerichtes Zürich, II. Sektion,
Der I. Substitut des Gerichtsschreibers:

Dr. C. Bürkly.

Mit Beschluss vom 17. April 1894 hat das Obergericht den erfolglos
aufgerufenen auf Fr. 250. — (50 % des Aktiennominalbetrages) lautenden und
vom 31. März 1890 datierten Interimsschein Nr. 41,980 für eine Aktie der
schweizerischen Kreditanstalt in Zürich (neue Emission vom 3. Januar 1890)
als kraftlos erklärt. (OF 925)

Zürich, den 11. Mai 1894.

Namens des Bezirksgerichtes Zürich, II. Sektion,
Der I. Substitut des Gerichtsschreibers:

Dr. C. Bürkly.
(\V. 58)

Le president du tribunal du district de Lausanne a admis la societö
d'assurance des fonetionnaires et employes födöraux, ä Lausanne, ä suivre la
procedure en annulation du titre ci-aprös, qui est ögarö:

Section n° 477, police A 2399, de fr. 3000.—, du 1er avril 1881, au
nom de Miöville, Frangois-Daniel, de Gressy, conducteur postal, ä
Lausanne.

En consequence le dötenteur inconnu de ce titre est sommö d'avoir ä
le produire au grefle du tribunal dans un dölai de six mois, faute de quoi
l'annulation en sera prononcöe.

Lausanne, le 7 mai 1894.

(AV. 59s) Le president: Dumur.

Monnaies divisionnaires d'argent suisses.
En röponse ä plusieurs questions qui lui ont ete adressöes, le departe-

ment föderal des finances rapelle au public ce qui suit.
Aux termes de l'article 3 du rfeglement du 10 mars 1869 concernant la

circulation et l'dchange des monnaies divisionnaires suisses, chacun peut se
procurer, aupres de la caisse d'etat föderale, aupres des caisses princi-
pales des douanes et aupres des caisses d'arrondissement des postes,
des mouuaies divisionnaires suisses en echange d'ecus de 5 francs ou
de pieces d'or ayant cours legal (et aussi contre des billets de banque).

Ces öchanges ne peuvent toutefois s'eiTectuer que pour des sommes de
cinquante francs au moins.

Les monnaies adressöes ä cet effet par la poste jouissent de la franchise
de port.

Mais il va de soi que, quand il s'agit de demandes ou d'envois d'une
certaine importance, il faut laisser aux caisses le temps nöcessaire pour
verifier les sommes ä echanger et qu'il faut, en outre, accorder au caisses
principales des douanes et aux caisses d'arrondissement des postes un delui
süffisant pour faire venir la contre-valeur de la caisse d'ötat föderale ä Berne.

Berne, le 10 mai 1894.
Departement föderal des finances.

Häuser.

Futterrftckzoll.
Unter Bezugnahme auf den Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1893

betreffend Massnahmen des Bundes gegen die Futternot, welcher in Ziffer III
bestimmt, dass Zollrückvergütung nur für solche Futtermittelbezüge stattzufinden
habe, welche bis spätestens Ende März 1894 zur Einfuhrverzollung gelangen,
wird andurch bekannt gemacht, dass noch ausstehende Zollrückvergütungs-
begehren beförderlichst und spätestens bis Ende dieses Monats in
Begleit der vorgeschriebenen Ausweise der Schweizerischen Oberzolldirektion
einzureichen sind.

Später einlangende Begehren können nicht mehr
berücksichtigt werden.

Bern, den 14. Mai 1894.

Schweizerisches Zolldepartement.

Hcmboumemeiit des droit« sur le« fourrages.
Yu l'arröte födöral du 22 döcembre 1893, concernant les mesures ä prendre

par la Confederation contre la disette des fourrages, arröte dont le chiffre III
statue que le remboursement des droits ne doit 6tre accorde que pour les
fourrages imporfös jusqu'au 31 mars 1894 au plus tard, nous informons les
införesses que les demandes de remboursement de droits qui n'ont pas encore
6tö prösentöes doivent ötre formulees sans retard et en tout cas jusqu'a. la
fin de ce mois, accompagnöes des pifeces requises et adressöes ä la direction
gönörale des douanes suisses.

Les demandes qui seraient presentees apres ce delai ne pourront pas etre
prises en consideration.

.Berne, le 14 mai 1894.
Departement federal des douanes.

Rftckrul von 13anknoten.
Die „Bank in Zürich" in Zürich hat auf ihr Noteneniissionsrecht freiwillig

verzichtet.
Nach Massgabe des Regulativs vom 15. November 1883 werden die Noten

der Bank in Zürich (B. 16) niemit zurückgerufen und wird bekannt gegeben,
dass die für den Rückzug anberaumte Frist mit 30. Juni 1894 abläuft.

Die zurückgerufenen Noten dürfen von der genannten Emissionsbank nicht
mehr ausgegeben werden und es bleibt dieselbe bis zum Ablauf der Rückzugsfrist

allen Bestimmungen des Banknotengesetzes unterstellt.
Die übrigen Emissionsbanken bleiben bis dahin verpflichtet, die Noten der

genannten Bank nach Massgabe von Art. 20 und 21 des Banknotengesetzes
anzunehmen und einzulösen. (V. 10.)

Bern, den 29. April 1892.
Eldg. Finauzdepartement.

Happel de billets de banque.
La „Bank in Zürich" ä Zurich a renonce volontairement ä son droit

d'emission de billets de banque.
Suivant les prescriptions du röglement du 15 novembre 1883 les billets

de la « Bank in Zürich» (B. 16) sont par la prösente appeles au retrait et
le terme de ce retrait est fixe au 30 juin 1894.

Les billets rappelös ne doivent plus 6tre mis en circulation par ladite
banque et celle-ci reste soumise ä toutes les dispositions de la loi sur les
billets de banque jusqu'au terme fixö pour le retrait.

Les autres banques d'Emission sont tenues jusqu'ä cette öpoque d'accepter
et de rembourser les billets de cette banque conformöment aux art. 20 et 12
de la loi. (V. 11.)

Berne, le 29 avril 1892.
Departement federal des finances.

Smumarisctie Uetaclit über die Vochensitnaüoneii der Schweiz. Emissionsbanken.

Rösunfö des situations hebdomadaires des banques dfömission suisses.

(Zahlen In Tarnenden Franken «erstanden. - Chiffre« en milllere de franeej

' Wektüe Zirkilatioi
Circulation eff"

Totaler Baanornth

Encalite totale
Uigedeckto Zirkelst.

Clrcul. non oou«.

Terfkgk. BtamkaIV

Encaltto dlopon.

1893.
Durchschnitt - Moyetme
Maxima
Minima

154,056
172,923
142,905

89,413
95,343
85,154

64,643
83,149
49,360

22,465
29,440
17,678

I 1894.
1. Quartal - hr trimestre.

Durchschnitt - Moyenne
Maximum
Minimum

154,738
165,372
147,687

92,914
94,229
91,087

61,824
72,827
55,156

25,117
26,638
21,925

11. Quartal — llme trimeatr«.
7. April - 7 avril

14. April - 14 avril.
21. April - 21 avrü
28. April - 28 avril

5. Mai - 5 mai
12. Mai - 12 mai.

158,405
156,612
156 250
162,580
164,439
160,218

90,630
90,058
89,972
89,314
89,452
89,988

67,775
66,554
66,278
73,266
74,987
70,230

22,533
22,311
22,257
20,062
19,681
20,505
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 12. Mai 1894.

Situation hebdomadaire des banques Emission suisses (y compris les succursales) du 12 mai 1894.

Nr.
Firma

Noten — Billett
Gesetzliche Barschaft, Inbegriffen Ca«

Gutheben bei der Centralstelle
Espieet eyant eoera idgal,

y eomprlt l'avolr au Bureau central

Noten
anderer schwele.
Emissionsbanken

llebrlgt
Kassabastända

Total
Raison sociale Emission Cirknlation

Geeeteliche Botandeck.
40ofo dar Cirknlation

Oovrertore l&gnla
daa biUeta

40o)o da la circulation

Frei verfMgbarer Teil

Partie disponible

Billett
d'antres banqnet

d'imission suisses

Autret valaurs

en caiate

Fr. Fr. Fr. Fr. Ct. Fr. Fr. Ct. Fr. Ct.

1

2
3
4
5

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Lies.tal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen

11,600,000
2,000,000

15,000,000
2.000,000

13,500,000

11,411,800
1,992,160

14,510,200
1,985,150

13,354,300

4,564.720
796,800

5,804,080
794,060

5,341,720

2,363,800
236,703

1,996,022
100,584

1,146,453

90
80

15

758,500
35,150

1,603,850
39,150

321,400

53,502
24,339
54,052

121,253
10,083

04
95
09
75
66

7,740,522
1,093,053
9,458,004
1,055.047
6,819^656

04
85
89
75
81

6
7
8
9

10

Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano

700,000
1,500,000
4,000,000
1,000.000
2,000,000

690,500
1,488,500
3,915,750

988,800
1,992,250

276,200
595,400

1,566,300
395.520
796,900

44,325
250,913
421,636

80,924
275,441

51
96
04
SO

8,550
240,850
516,350
256,250

4,000

4,577
38,500
68,3o2
60,007
57,573

78
74
57
68
55

333,652
1,125,664
2,572,649

792,761
1,133,914

78
25
53
72
85

1

11
12
13
14
15

Thurgauische Hypothekenbank, Fraucnfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Luzerner Kantonalbank, Luzern
Banque du Commerce, GeniSve

Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Heris&u

1,000,000
4,000,000
3,000,000

22,600,000
3,000,000

992,200
S,977,800
2,942,950

21,170,100
2,986,500

396,880
1,591,120
1,177,180
8,468,040
1,194,600

227,285
538,768
497,530
950.231
260,192

80
45

60
29

86,500
129,050
331,250
884,600

70,950

57,620
8,658

16,995
201,200

12,718

54
57
19
65
02

768,286
2,267,597
2,022,955

10,504,072
1,538,460

34
02
19
25'
31

16
17
18
19
21

Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Zürcher Kantonalbank, Zürich

880,000
20,000,000
4,000,000
5,000,000

23,200,000

871,950
18,989,700
3,916,950
4,591,300

21,176,750

348,780
7,595,880
1,566.780
1,836,520
8,470,700

78,364
1,870,420

252,538
281,000

5,419,762

91

05
30
85

120,800
2,240,600

85,150
164,550

2,440,850

5.190
45,000
95,410
33,951

139,995

54
15
27
10
50

553,135
11,751,900
1,999,878
2,316,021

16,471,308

45
15

:

32!
40
35

23
24
26
27
28

Bank in Schaffbausen, Schaffhausen.
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Staus

2,490,000
1,000,000

10,000,000
1,000,000
1,000,000

2,484.000
978,700

9,422,750
991,400
986,550

993,600
391,480

3,769,100
396,560
394,620

172,191
126,140

1,034,845
55,040
85,760

59

98

163,450
342,450
492,300

12,300
16,600

29,528
13,491
34,254

2,412
8,149

75
40
58
58
22

1,358,770
873,561

5330,500
466,912
505,129

34
40
56
58
22

SO

31
32
33
34

Banque cantonale neuch&teloise, Neuch&tel
Banq. commerciale ncuchäteloise, Neuchfttcl
SchaffhauRer Kantonalbank, SchaffhauBen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank, Solothurn

6,000,000
4,200,000
1,483,550
1,600,000
4,000,000

5,864,350
4,106,450
1,481,350
1,497,400
3,992,700

2,345,740
1,642,580

592,540
598,960

1,597,080

109,410
163,782
186,255
357,475
446,279

83
50
06

33

381,050
636,500
232,100

54,500
454,000

18,683
252,263

18,698
9,293

27,509

23
11
58
50
30

2,854,884
2,695,125
1,029,593
1,020,228
2,524,868

06 |

61 I

64!
50'
63

35
36
37
38
39

Obwaldner Kantonalbank, Sarnen
Kantonalbank Schwyz, Schwyz
Credito Ticinese, Locarno
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg
Zuger Kantonalbank, Zug

1,000,000
2,000,000
1,500,000
2,500,000
1,000,000

986.500
1,996,950
1,494,150
2,477,950

999,600

394,600
798,780
597,660
991,180
399,840

34,955
137,935

73,410
103,635
124,630

80
32,550
25,550
62,150

222,150
22,100

6,145
5,482

41,830
13,656

6,295

97
03
13
45
76

468,250
967,747
775,050

1,330,071
552,865

97 1

83.
13,
45
76'

Stand am 5. Mai 1

10Q.
Etat au 5 mai | löy4

180,553,550

180,575,000
173,706,400
174,427,700

69,482,560
69,771,080

20,505,295
19,680,920 I 13,488,100

9,988,500
1,596,748
1,728,865

93

15
105,072,703
101,169,365

93

15

— 21,450 — 721,300 — 288,520 + 824,375 — + 3,499,600 — 132,116 22 + 3,903,338 78

t Woiea in

ÄbichurtteD ten
Pont en

eoupnrtt je

Fr. 1000 Fr. 11,976,000
> 600 n 23,332,500

100 » 96,626,600
50 e 41,771,300

Fr. 173,706,400

Aujewieien» Cirknlntiei! 1

F. 173 70fl400 _Cireilntion setnie ]
Noten ii Susi der Eukeil
Billett chei lea bacqsta { » 13-4S8>100 -
boten in Händen Dritter 1 - rn 9i R qnn _Eiltet« en meint de tier. J

Fr> l60,218,300. -
Stand am 5. Mai.
Etat au 5 mai I 1894 Fr. 161,439,200. —

beten in Beeden Prittet p ß 8
Billet« en nuns de tun J ' '

Seaetilieke Beraekeft 1

tiaae J
89,987,855. —

(ipeeea legalti en eaiiae J

Ungedeckt* fiirknktion 1 „ „ _
Oireeletion ion eoiTtrte j ,u^du'44t>'

Fr. 74,987,200.

Seid - Or

Bilker - Irgent

Deietaliohe Beriokafl
beaiue netelliqee.

Fr. 75,721,790.

„ 14,266,065.

jFr. 89,987,855.

Fr. 89,452,000.

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses avec operations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzen.) Vom 12. Mai 1894. — Da 12 mai 1894. (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison social*

Roten Emission

Emission

Notendeckung nach Art 15 d*s Gesetzes. — Couverture suivant l'artlcle 15 da la lol.

Noten anderer
aebweiaeriaofcar

Emissionsbanken

BOIete
d'aatrea banqaee

d'fanlMion aniaaei

Cheks, innert 8 Tagan
f&Ulge Depot- o. Kiaaa

scheine von Banken

Oh&qoea, bona da cataaa
et de dfo6t da banquea,
6ch6eat dana lea 8 jonra

Innert 4 Monaten fällige — Ech&ant dans les 4 mois

Schwel*« Wechsel

Effet, «nr la Sulill

Au*l»nd-Wenhscl

Effet« im Mtrangu

Lombard-Wechsel

Avance« 1111

aastleeement

Schwein. Steelakeaen-
Cheine, Obligationen

und Ooapoua
Bona de caieee d'ttata

auisaea» Obligation« dee-
dita itaUetleursoeapofta

Total

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce k Gen&ve

Bank in Basel

Banque de Genfeve

Banque commerciale neuch&teloise

13,500,000
22,600,000
20,000,000

5,000,000
4,200,000

321,400
884,600

2,240,600
164,550

636,500

Stand am 5. Mai
Etat au 5 mai 1894

65,300,000
65,300,000

4,247,650
2,123,450

+ 2,124,200

l

— — I 5,952,751. 50

129,580 05 | 9,978,173. 60

7,261,252. 55

9,807,943. 45

5,242,812. 23

129,580. 05

64,756. 15

+ 64,823. 90

38,212,933. 33

39,366,431. 32

-7-1,123,497. 99

345,366. 05

1,397,862. 29

64,653. 05

14,292. 60

1,822,173. 99

2,089,335. 05

— 267,161. 06

2,915,450. —
4,982,000. —
8,676,343 —
1,040,168. 90

421,830. —

18,035,791. 90

16,741,080. 75

+ 1,294,711. 15

497,610. —

9,534,967. 55

15,974,353. 65

19,576,057. 84

11,574,925. 40

6,315,434. 83

497,610. —
497,610. —

62,975,739. 27

60,882,663. 27

+ 2,093,076. —

Aktiven — Actii

| Nr.
Firma

Raison social*

Gesotzliche
Barschaft

Espbcas ayant
court ligal

Notendeckung
n. Art, 15 d. Gaaataaa

Couvartured.billots
euiv. ut. IS de la lol

Uebrlge kurzfälllge
dlspon. Guthabon

Autrot cr&ancea
disponibles &

court* 6ch6ance

Total

Noten-
Cirkulatioa

Billots
en circulation

In längst 8 Tagen
zahlbar« Schuldon

Engagements
<ch6ant dans les

bull jours

Wechsel-
Schulden

Engagements sur
effete de change

Total

6

14

17

19

81

Bank in St. Gallen
Banque dn Commerce & Genfeve
Bank in Basel
Banque de Gen&ve

Banque commerciale neuch&teloise

Stand am 5. Mai \ ,on.Etat au 5 mai 1®04

6,488,173. 15

9,418,271. 60

9,466,300. —
2,117,520. 30

1,806,362. 50

9,534,967. 55

15,974,353. 65

19,576,057. 84

11,574,925. 40

6,315,434. 83

1,766,806. 38

307,930. 60

1,766,352. 58

41,185. 53

17,789,947. 08
25,700,555. 85
30,808,710. 42

13,692,445. 70
8,162,982. 86

13,354,300
21,170,100
18,989,700
4,591,300
4,106,450

1,250,473. 82

3,172,255. 20

4,660,969. 56

134,966. 95

328,765. 97

12,500. — 14,617,273. 82

24,342,355. 20

23,650,669. 56

4,726,266. 95

4,435,215. 97

29,296,627. 65

29,092,167. 55
62,975,739. 27
60,882,663. 27

3,882,275. 09

3,462,398. 81
96,154,641. 91

93,437,229. 63
62,211,850
62,164,950

9,547,431. 50

7,243,488. 64
12,500. —
12,500. —

71,771,781. 50

69,420,938. 64

+ 204,460. — + 2,093,076. — + 419,876. 28 + 2,717,412. 28 + 46,900 + 2,303,942. 86 _ _ + 2,350,842. 86

Passiven — Passii

t Ohne Fi. 27,621. 69 Scheidemttciea und nloht tutflert« fremde Münsen. — t Sani fr. 27,621. 59 monaaiei d'appoint et monnaiei fttTangfcres noc terifus
12. Mai 1894. Offizieller l)iskontosatz Schweizerischer Emissionsbanken: 3 '/°> gültig seit 6. Februar 1894.
12 mai 1894. Tum d'eseompte offlciel de banques d'emission suisses: 3 °/°i valable depuis le 6 ferrier 1894.



VichlaiiHliclier Teil. — Partie non ollicielle.
Deutsch-spanisch*?« Ilandelsprovisorium.

Das zwischen Deutschland und Spanien bestandene, zu verschiedenen
Malen prolongierte Handelsprovisorium, gemäss welchem beide Länder sich
gegenseitig die unbeschränkte Meistbegünstigung zugestanden hatten, ist am
15. Mai abgelaufen, ohne dass bis dahin seitens der spanischen Gortes die
Ratifikation des schon am 8. August 1893 zwischen beiden Ländern
abgeschlossenen Tarifvertrages erfolgt wäre. Deutschland wendet nun vom 16. Mai
an auf spanische Waren seinen G e n e r a 11 a r i f an und aller
Wahrscheinlichkeit nach wird Spanien diese Massregel durch Anwendung seines
Tarifes für Nichtvertragsstaaten beantworten. Wir erinnern hier daran,
dass der deutsch-spanische Vertrag, der vom deutschen Reichstag bereits
am 15. Dezember 1893 ratifiziert worden ist, am 1. Januar dieses Jahres hätte
in Kraft treten sollen. Da die Ratifikation durch die Cortes jedoch nicht
rechtzeitig erfolgen konnte, wurde ein Provisorium mit Gültigkeit bis Ende
Januar vereinbart, das dann weiter bis 31. März und letztmals bis 15. Mai
prolongiert worden ist.

Regime commercial provisoire entre l'Allemagne
et l'Espagne.

Ce regime provisoire entre l'Allemagne et l'Espagne prolonge ä diverses
reprises et en vertu duquel ces deux pays se traitaient reciproquement sur le
pied de la nation la plus favorisöe, a pris fin le 15 mai, sans que, jusqu'ä ce
jour, les Cortös espagnoles aient ratifiü le traite ä tarifs conclu le 8 aoüt 1893
entre ces deux Etats. En consequence, dös le 16 mai, l'Allemagne soumettra
les marchandises espagnoles ä son tarif general et selon toute probability
l'Espagne repondra ä cette mesure en appliquant son tarif pout* les Etats non
contractants.

A cette occasion, nous rappelons que le traite hispano-allemand, dejä
ratifie par le Reichstag le 15 decembre 1893, devait entrer en vigueur le
1er janvier de cette annee. La ratification par les Cortes n'ayant pu avoir
lieu ä temps, un traitement provisoire fut convenu entre l'Allemagne et
l'Espagne. Ce regime devait etre applique jusqu'ä la fin de janvier; il fut
ensuite prolonge jusqu'au 31 mars et en dernier lieu jusqu'au 15 mai.

i'osl.
Mit den Vertretern der Messageries anglo-suisses in Basel (Firma Danzas

& Cie) ist ein Uebereiukommen getroffen worden, gemäss welchem die
Vermittlung des schweizerischen FahrpostVerkehrs nach den Vereinigten Staaten
von Amerika, mit alleiniger Ausnahme desjenigen, für welchen ausdrücklich
die Leitung via Deutschland verlangt wird, ab Basel durch die Messageries
anglo-suisses zur Ausführung gelangt.

Die Sendungen erhalten Beförderung mit den jeden Samstag von Hävre-
abgehenden Schiffen. Letzte Abgangszeit von Basel ist je Mittwoch, nachmittags
2 (Jhr. Die Beförderung der Sendungen geschieht unter den im Fahrposttarif
enthaltenen Speditionsbedingungen und zu den im Anhang zu diesem Tarif
enthaltenen Taxen, die durchwegs erheblich billiger sind, als diejenigen der
Hamburger oder Bremer Linie.

Der neue Tarif tritt mit dem 15. Mai nächstkommend in Kraft.

l*o«te«.
11 a ete conclu avec les reprösentants des Messageries anglo-suisses ä

Bäle (MM. Danzas et Cie) un arrangement ä teneur duquel les articles de
messagerie de la Suisse ä destination des Etats-Unis d'Amerique devront
emprunter l'interrnediaire des Messageries anglo-suisses, ä la seule exception
de ceux dont l'acheminement par l'Allemagne aura expressement öte demande.

Les envois sont expödies par les paquebots partant du Havre chaque
samedi. Dernier depart de Bäle: le mercredi ä 2 heures du soir. Le transport

en aura lieu aux conditions inseröes dans le tarif de messagerie. Seront
applicables les taxes de l'appendice ä ce tarif qui toutes sont considerable-
ment moins elevöes que Celles de la ligne de Hambourg ou Breme.

Le nouveau tarif entrera en vigueur le 15 mai 1894.

Schweizerische Landesausstellung.
Die Komitees der Gruppen 8 (Stickerei) und 4 (Seidenindustrip) konstituierten sich

am 12 d. M. in Zürich.
Zum Präsidenten der Gruppe 8 wurde gewählt Herr Emil Wild, Direktor des

Gewerbemuseums in St.Gallen, zum Vizepräsidenten Herr Otto Alder-Benziger in St. Gallen,
zum Sekretär Herr Aug. Giger-Mettler in St. Gallen und zum Sekretär-Korrespondenten
Herr 0. Schmidt-Dahms in Genf.

Man war der Ansicht, dass Kollektivausstellungen nur in solchen Fällen gestattet
werden sollen, wo die Stickerei gewisser Orte nicht genügend vertreten wäre.

Gruppe 4 bestellte ihr Bureau aus den Herren Streuli-Hüni in Zürich, als Präsident;

Rudolf Paravicini-Vischer in Basel als Vize-Präsident; J. Spoerri in Zürich, ebenfalls

als Vize-Präsident; E. Feer-Sieber in Zürich als Sekretär. Es wurde geschlossen,
das Komitee in zwei Abteilungen zu trennen, von denen die eine in Zürich mit Herrn
J. Spoerri als Präsident und die andere in Basel mit Herrn Paravicini-Vischer als Präsident

ihren Sitz haben soll. Der bereits in Aussicht genommene Raum soll verdoppelt
werden, da die Seidenindustrie an der Landesausstellung in Genf in glänzender Weise
vertreten zu sein wünscht.

Exposition nationale suisse.
Samedi 12 mai se sont reunis ä Zurich sous la presidence de M. Th. Turrettini,

president du comite central, les comitAs des groupes 8 (broderie) et 4 (industrie de la soie).
Le groupe 8 a constitue son bureau de MM. Emile Wild, directeur du MusAe in-

dustriel, ä St-Gall, president; Otto Alder-Benziger, ä St-Gall, vice-prösident; Aug. Giger-
Mettler, ä St-Gall, secretaire, et 0. Schmidt-Dahms, A GenAve, secretaire-correspondant.

II a ete preavise en faveur d'une exposition individuelle et de n'en venir A une col-
lectivite que dans le cas oft la broderie de certaines localitAs ne serait pas suffisamment
representee.

Le groupe 4 (Industrie de la soie) a constitue son bureau comme suit: MM. Streuli-
Hüni, membre de la commission nationale, A Zurich, president; Rodolphe Paravicini-
Vischer, president du comite des fabricants de rubans de soie, A Bale, vice-president;
J. Spoerri, nAgociant, A Zurich, vice-president; E. Feer-Sieber, secretaire de la sociAte
zuricoise de l'industrie de la soie, A Zurich, secretaire. II a decidA de former
deux sous-comites l'un A Zurich avec M. J. Spoerri, comme president, et ['autre
A Bale avec M. Paravicini - Vischer, comme prAsident. Apres un echange d'idAes
intAressant sur le programme et sur la participation prAvue, il a Ate dAcidA de demander
au comitA central de doubler le chifi're de la superficie prAvu aux constructions, l'industrie

de la soie dAsirant se prAscnter brillamment A GenAve en 1896. L'entrain avec le-

3uel le groupe 4 a dAlibArA fait prAvoir que ce groupe sera uue des attractions de l'ex-
osition.

AuwlftuiliHebe Banken. — Bnnques Atranffören.
Banque nationale de Belgique.

2 mai. 10 mai. 2 mai. 10 mai.
Fr. Fr. Fr. Fr.

Encaisse mAtailiqne 114,762,026 111,682,857 C.'lrculat. tie billets 421,055,850 424,256,090
Portefeuille 349,673,004 346,921,735 Comptes courants 67,817,030 59,061,687

Deutsche Reichsbank.

30. April. 7. Mai. 30. April. 7. Mai.
Mark. Marx. Mark. Mark.

MetalibesUnd 875,387,000 876,931,000 Noten-Circul. 1,005,858,000 989,634,000
Wechsel-Portef"« 565.137,000 553.960,000 Kurzf. Schulden 435,577,000 444,769,000

Banque de France.

4 mai. 10 mai. 4 mai. 10 mai.
Encaisse metal- Fr- Pr- Circulation de Fr- F*-

lique 3,035,247,187 3,030,527,860 billets 3,585,362,595 3,509,212,385
Portefeuille 917,225,926 730,387,320 Comptes-cou¬

rants 770,954,986 548,054,996

20 avril.
h.

Moneta metallic» 348,481,488

Portafoglio 411,496,092

Banca d'ltalia.

30 avril. 20 avril. 30 avril.
L. L. L.

344,324,693 Circoiazione. 843,721,027 838,739,657
Conti correnti a

415,855,500 vista 67,760,138 75,038,578

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts..

41* fame Spaltenbreite SO Ct*. per Zeile.
Privat-Anzeigeu. — Atinonces hod ofliciellcs. Prix d'insertion:

30 et*, la petite lifne,
SO et*, la lifne de la larfenr d'nie eelonne.

Ausserordentliche lieneralvcrsaniinliin^
der

Her der

Mittwoch, (leu 23. Mai 1894, vormittags 10 xk Ulir,
im Gesellschaftsbaus in Bern.

Traktanden:
1) Antrag und Beschlussfassung bezüglich Errichtung einer zweiten Hypothek

im Betrage von Fr. 100,000, eventuell von Fr. 300,000.
2) Erhöhung des Kredites für den Umbau der Linie bei Därligen

(km 0,500-0,800).
3) Demission zweier Mitglieder des Verwaltungsrates und Ersatzwahlen.
4) Unvorhergesehenes. (B 6685)

Die Herren Aktionäre können die Zutrittskarten zu dieser Versammlung
vom 18. Mai an nach erfolgtem Ausweis über den Aktienbesitz bei dem Sekretär
der Gesellschaft, Herrn Dr. G. König, Fürsprecher, in Bern, erheben.

(3121) Der VerwaltuiigNrat.

LA NEUCHATELOISE,
Societe suisse d'assurance des risques de transport,

ä Neuchätel.
Le dividende de 10 francs par action pour l'exercice 1893, vote par

l'assemblöe des actionnaires du 12 mai, sera pave contre la remise du coupon
n° 23, ä Neuchätel: ä la caisse de la Societe, 8, Rue Purry;

» La Chaux-de-Fonds: chez MM. Pury & G'e;
au Lode: ä la Banque du Locle: (H1560 N)
ä Geneve: chez MM. Bonna & Ci#;

j Bäle: chez MM. Ehinger & Cie, les fils Dreyfus & Cle, de Speyr
& Cie et C. Lüscher & Cie. (330a)

«rveii.iat alt Inuulmr for Sims- sad Faiwuj» täglich.
Preis jährlich Pr. 7.

Abonnemente nehmen »II* Poetbureaux entgegen
(sä± & im üäsMäis

Compagnie du cliemiu de fer

GLION-aux ROCHERS de NAYE.
MM. les actionnaires sont convoquös en assemblcc generale pour le

19 mai 1894, ä 3 heures npres-inidi, au Grand llotel do Territet, avec
l'ordre du jour suivant:

1° Rapport du conseil et des censeurs sur l'exercice 1893.
2" Fixation du dividende pour 1893.
3" Nominations statutaires.
4*> Autorisation de contracter un emprunt hypothecate sur l'Hötei de Naye.

Les cartes d'admission peuvent 6tre retiröes jusqu'au 18 mai, au soir,
moyennant indication des numeros d'aetions:

A Montreux ä la Banque de Montreux.
A Lausanne ä la Banque cantonale vaudoise.

Les comptes et rapports sont ä la disposition des actionnaires dans les
banques susdites.

Le conseil d'administration,
Le President: Le Secretaire:

George« Matcton. George!.
4*11 d*Vi as für Buchdruckzwecke

geeignet, wie
Abbildungen von Hötels, Fabriken,
Maschinen, Fabrik- und Handelsmarken
etc., liefert gut und billig G. Hau,
Kunstanstalt, Zürich III, Freyastr. 10.

(300)

(3031)

Spedition und Lager.

Theodor Loetscher
Basel Bureaux Centraibahnplatz 7.

Filiale Si Ludwig (Ober-Elsass),

Sammelwagen ab Antwerpen und
Mannheim. (328')

Sammelwagen nach Italien.
Feste l ebcrnaliiiissälzc (Fracht und

Zoll) für alle Waren nach allen Ländern.
Wilh. Weyershäuser, Wiesbaden.
(so») Auskunft»- u. Inkasiobureau.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken

T&ux d'escompte officiel de Banques demission suisses

Buchdruckerei JENT & O in Bern. — Imprimerle JENT 4 O Ä Berne.


	

